kon, ez a szam 2000 évre
1200-ra csokkent, de azéta
Ojra emelkedést mutat. (A
2001. évi KRESZ-médositas
lakott terileten kiviili utakon
10-10 km-es sebességhatér-
emelést hatérozott meg. Azéta
lakott terileten kiviili utakon
évente hozzavetsleg 150-200
emberrel t8bb hal meg. Most
Ojabb — szelektiv — sebességha-
tar-névelés varhaté — a szerk.)
Magyarorszagon a fébb prob-
lémék a biztonsagi &v haszné-
laténak alacsony arénya, a
gyorshaités elterjedtsége és a
rossz kozlekedési mordl. A
rend8rségnél kevés a kozleke-
désbiztonsagra felhasznalhaté
ksltség. Az EU-ban mér meg-
hatéroztak a kiemelt feladato-
kat. A gyorshaijtas megfékezé-
sére az automata sebesség-
ellenérzs készilékek a legmeg-
felelébbek (Franciaorszagban
remekil bevéltak — a szerk.),
az ittassag ellenérzésében a
véletlenszer( légzésmintavétel
és a biztonségi v becsatolds-
ban a koncentrélt, rendszere-
sen ismétléds ellendrzési akci-
6k célravezetsk.

Karmos
Gdbor,
MKFE
fétitkar-
helyettes

® Karmos Gdbor a Magyar
K&ziti Fuvarozék Egyesiileté-
nek fétitkarhelyettese: A nem-
zetkézi fuvarpiaci helyzet val-
tozdsa az EU-csatlakozdst
kévetden.

A kordbbi keresleti piacbol
kinglati piac lett. Kévetkezmé-
nye a negativ arverseny, a
fuvardijak csokkenése és a fize-
tési hataridsk novekedése. A
hazai Fo|yamatta| pérhuzqmo-
san nétt a Magyarorszaggal
egyitt csatlakozé orszagok
fuvarozéinak aktivitdsa a nem-
zetkdzi forgalomban, nétt a
sajét szamlasok tevékenysége
és rovidiltek a forgasi idsk,
melyek indirekt kapacitésnéve-
kedést eredményeztek.
Megvaltoztak a szakmai priori-
tasok. Elétérbe keriilt a kdltség-

SZAKMAI FORUM

vetési kapcsolatok fontossaga
a magyar fuvarozék versenyké-
pessége érdekében, nagyobb
figyelem iranyult a munkaigyi
kérdésekre és az engedély nél-
killi fuvarozék kiszirésére.
Fel kellett kutatni a kitorési
pontokat, egyebek mellett az
0j piacok felkutatésat, a ming-
ségi szolgdltatast, a ksltségek
racionalizélését és EU-n belil
a harmadik orszagos fuvarfel-
adatokat. Nagy gondot jelen-
tett és jelent ma is a t8kesze-
gény véllalkozésok talpon
maradasa. Jelentés lobbitevé-
kenységitk a hazai érdekvédel-
mi szervezeteknek a kor-
ménnyal kétstt 18 pontos meg-
d4llapodés, majd a végrehaijtas
szorgalmazésa.
Vérhaté kihivasok a magyar
fuvarozok szaméra:

Roménia és Bulgéria EU-csat-

lakozasa — Gjabb kapacitas-

bévilés.

A konvergenciaprogram és

a gazdaségpolitika hatésa.

Az {izemanyagérak bizony-

talanséga (jovedékiads-kér-

dések az EU-ban).

Uj Gthasznalati dijak (a

2006/38/EK iranyelv haté-
sai).

AgépkocsivezetSk utanpétla-
sanak problematikdja.

A 2003/59/EK irényelv hata-
sai.

A termelé kapacitésok kelet-
re tolédasa.

Az EU kézlekedéspolitikéja
és ennek hatdsa.

A szakméhoz jutés feltételei-
nek esetleges felilvizsgala-
ta.

A kabotézzsal kapcsolatos
kérdések.

A CEMT-tel 8sszefiggd kér-
dések.

Uj szocidlis elirasok (az
561/2006/EK rendelet
22/2006/EK iranyelv e
AETR harmonizécié ® a
2002/15/EK iranyelv esetle-
ges médosulésal.

A GKM és a Kozlekedési
Hatésag szervezeti és funkci-
ondlis étalakulésa.

A hatéségi ellendrzési rend-
szer vérhaté étalakulasa.

A megbizasi elvarasok folya-
matos fejlédése.

Téth I. Gabor

Nemzeti Kézlekedési Haté-

sag nemzetkdzi tevékenysé-
gét Polcz Kornélia, az NKH
Kommunikéciés és Nemzetkszi
Féosztalyénak vezetsje mutat-
ja be szamunkra.

Euro Controle Route

Az Eurépai Kozoti Kézlekedési
Ellen8rzé Testileteket tomorits
szervezet, az Euro Controle
Route (ECR) BeNeLux alapokon
1999-ben jott létre Franciaor-
szag csatlakozésaval, és azéta
szémos 0] taggal bévilt a
kézép-eurdpai térségbdl is,
kéztik Ausztriaval, Lengyelor-
széggal, Roméniéval, Bulgérié-
val. Szemben az el8bbiekben
ismertetett CORTE-val, bér elsd
latasra azonos teriiletet fednek
le, de a ECR esetében inkdbb a
gyakorlati oldalon szerzett
tapasztalat a mérvads, és ezt
igyekszik a szervezet kihasz-
nalni, kamatoztatni. Az ECR
fontos kildetését hangstlyoz-
za, hogy a keretében létrejott
egyittmksdést szabdlyozé 0j
Alapité Okiratot a tagorsza-

gok kézlekedési miniszterei lat-
iok el kézjegyikkel. Az 0] - a
szervezet tovébbi bévitését is
lehetévé tevs — okirat aldirasé-
ra marcius 22-én kerilt sor a
kszlekedési miniszteri tandacs-
Ulést kdvetSen. F8 célja az ellen-
8rzés mindségének javitdsa, a
kozoti kozlekedés biztonsagd-
nak fokozésa, illetve a kézoti
kozlekedés szabalyainak trté-
né megfelelés, valamint a tisz-
tességes verseny tdmogatdsa.
Ennek érdekében o lehets leg-
hatékonyabb és harmonizalt
ellenérzési gyakorlatok megva-
|6sitasat 8sztonzik.

A szervezetben a szakértdi
tevékenység jelenleg 3 munka-
csoport keretében zaijlik,
melyek k&zil kiemelendé a
harmonizéciés munkacsoport,
a nemzetkdzi képzési és csere-
program, valamint az opera-
tiv/adatcsere munkacsoportok
tevékenysége. A harmonizaci-
6s munkacsoport keretében
kezdetben szabalysértések
kategorizalasanak munkélatai
folytak. Ebben az ajanlasban,

Szeles korv

SZERVEZETI TAGSAGOK

nemzetkozi kapcsolatok 2. rész

A KOMMUNIKACIOS

ES NEMZETKOZI FOOSZTALY TEVEKENYSEGE

Bar a kozlekedési hatésagunk nevében ott szerepel

a ,Nemzeti” megjelélés, tevékenységik nem csak

az orszaghatdron belilre korlatozédik. Nemzetkozi
kapcsolataik meglepéen szélesek, szamos nemzetkézi
egyuttmikodést igénylé szervezetben képviseltetik
magukat, és az ott szerzett tapasztalatok beépiilnek itthon
a hatéséagi munkdba. S8t, a nemzetkézi szervezetekben
valé részvétel lehetéséget ad a magyar elképzelések,
érdekek érvényre juttatasara és a kilféldi médszerek

megismerésére is.

mely mér az 0j kézdsségi szo-
cidlis jogszabalyokat is figye-
lembe véve készilt, tdbb mint
100 szabdlysértést hataroztak
meg és kategorizéltak kocké-
zati fok szempontjabél a
magastél az alacsonyig. A
kdzoti miszaki ellendrzések

tekintetében a CITA WG6 mun-
kacsoportjaval egyittmiksdve
ajénlas kidolgozasa torténik.
A kockazati kategorizélés
folyomanyaként tovabbi célki-
tGzés a kilénbszs tagallamok-
ban alkalmazott birsagolési
rendszerekrdl, és azokban #»



¥ lévs birsagtételekrdl infor-
mdcié gyditése és azok dssze-
hasonlitésa. Szintén ezen cso-
port készitette el a bizottsag-
hoz eljuttatott, kdzuti ellenér-
zés sorén haszndlt ellendri
standard felszerelésekre vonat-
kozé ajénlést. A képzési és cse-
reprogram keretében értékes
tapasztalatcserére nyilik lehe-
t6ség. Az elmdlt évben mint-
egy négy alkalommal, f&ként a
digitalis tachogréf, a miszaki
ellen8rzés témaksrében szer-
veztek ilyen csereprogramo-
kat. Az operativ/adatcsere
munkacsoport f§ szakmai fel-
adata kdzds, koordindlt ellen-
8rzések lefolytatasa, melybdl
2007. évre 10-et iranyoztak
el8. A mindig mas priorités
koré szervezédd akciok soran
a kézelmoltban célkitGzésként
szerepeltek a rakomany biz-
tonsdgdt, a vezetési és pihens-
idSket, illetve a buszokat ellen-
8rz8 akcidk. A munka sikeré-
hez hozzajérul a tagok és a
jovében més szervezetek kézdt-
ti rendszeres, elektronikus
informaciéesere.

A ECR kiterjedt kislkapcsolatok-
kal rendelkezik az Eurépai
Bizottsadg, TISPOL, CORTE,
CEMT, CITA felé.

A szervezet munkéjdban
Magyarorszég 2 évig megfi-
gyel&ként vett részt, éppen a
napokban sziletett dontés
arrél, hogy a Nemzeti Kozleke-
dési Hatésag az ECR teljes jogo
tagjéavé kivén valni.

ENSZ-EGB és mas
nemzetkozi szervezetek
Magyarorszag a kdzti jarmd-
vek mGszaki kérdéseinek terén
is szervesen integralédott az
eurdpai és a vilég kozlekedési
rendszerébe. Ezt tobb nemzet-
kézi szerz8déshez valé csatla-
kozds szabdlyozza.

SZAKMAI FORUM

Polcz Kornélia: Az egyszeriibb
ttekinthetéség kedvéért tételesen sorolom
fel azokat a kozuti kozlekedéshez
kapcsolédé szervezeteket, amelyekben
tagok vagyunk

ENSZ-EGB és a Vilagférum
(World forum for harmoniza-
tion of vehicle regulations, Jar-
miel&irasok Egységesitésének
Vilagtéruma — WP.29) el8adsi
csoportjai dltal kidolgozott
munkaanyagok alapjéan a
WP.29-ben hoznak déntést az
el@irasokrél. A magyar szak-
mai képviselet fontossagat e
munkaszervekben és a munka-
anyagok el8készitésében
hangstlyozza, hogy déntésho-
zatalkor formdlisan, a t&bbi
EU-tagorszaghoz hasonléan
Magyarorszag nevében is az
EU-képviselet vezetéje sza-
vaz.

A szakmai tevékenység a koz-
Gti jarmivek tulajdonsagai-
nak, azok alkatrésze, tartozé-
kai miszaki kdvetelményeinek
kidolgozaséra iranyul. Az
eddigi feladatok annyiban vél-
toztak az EU-csatlakozésunk
6ta, hogy a Brisszelben ki-
adott direktivakat fél éven
belil beépitjik a sajét rendele-
teinkbe.

A miszaki kdvetelményeket
az ENSZ-EGB, a Vilagférum
elirésai és az EU Iranyelvek
tartalmazzak. A miszaki kéve-
telményeken tol feladatunk a
tarsorszagok rendszeres t&jé-
koztatésa a kiadott jovahagyd-
sokrél, kilénss tekintettel a
kiadott jovéhagydsok kapcsan
a gyérték rendszeres ellensr-
zésére.

A kozoti hatéségi ellendrzé
tevékenység rendszeres kap-
csolattartést kévetel meg més
orszagok kézlekedési hatésé-
gaival, egyebek mellett tajé-
koztatésok, értékesitések, sta-
tisztikai adatok kikildését,
szakmai egyeztetések elvégzé-
sét, szabdlysértésekre vonatko-
z6 intézkedések megtételét. A
kozoti ellendrzés soran feltart
szabalysértésekrs| a tarshaté-

sagok kslcsonssen tajékozta-
tast adnak egymasnak.

Digitdlis tachograf
bevezetésével kapcsolatos
projekt (MIDT)

A 2005-6s évben az IDT (Imp-
lementation of the digital
tachograph) projekt folytata-
saként az EU Bizottsag és a
svéd tarshatésag (SRA) kdzre-
mikadésével, illetve tarsfinan-
szirozasaval feldllitasra kerilt
a digitdlis tachogréfok beveze-
tésének nyomon kdvetését szol-
gdlé Ggynevezett MIDT (Moni-
toring of Implementation of
the Digital Tachograph) pro-
jekt. Az évente dltalaban két
alkalommal Glésez8 plendris
és munkacsoporti iléseken a
NKH szakemberei rendszere-
sen részt vesznek.

Mivel az MIDT egyik {6 felada-
taul az 0] tagorszagok tdmoga-
tésat tizte ki célul, szakértSink
szémos tapasztalatot, informa-
ciét szereztek, el8segitve a
hazai felkészilést. Mivel jelen-
leg mar szinte minden tagor-
szdg toljutott a bevezetés kez-
deti szakaszan, az MIDT a
kévetkezékben az AETR-tagor-
szdgok felkészilését fogja
alapvetéen témogatni. Termé-
szetesen a rendszer izemelteté-
si fazisaban is szémos kérdés
vetddik fel, melyek megoldasat
tovébbra is tamogatja a pro-
jekt harom munkacsoportjé-
ban végzett szakértsi munka.
Az MIDT kijlén munkacsopor-
tok keretében targyalja a beve-
zetés jogszabdlyi héatterét, az
ellendrzési, illetve a kértqui-
bocsatési és halozati kérdése-
ket. A bizottsag kérésére az
MIDT projekt szakértéi kidol-
goztak a digitalis tachogréf-
rendszer eurépai szinti kocka-
zatkezelési eljarasat is. Az
efféle kockazatkezelési mecha-
nizmus minden tagéllam szé-
mara 0j feladat, ezért a projekt
keretein belil egy kiilén Ggyne-
vezett nemzeti kockézatkezels
munkacsoport foglalkozik a
témaval. Az MIDT férumain tér-
téné részvétel ugyanakkor
lehetéséget biztosit informalis
kétoldald eszmecserékre, ezal-
tal hozzajarul a szakértsk
kozotti j6 kapesolati rendszer
kiépiléséhez is.

A digitélis tachogréf kételezs
bevezetését elird 0j szocidlis
szabdlyokhoz kapcsolédé és
azok bevezetését segitd komi-
tolégiai bizottség munkéjaban
is rendszeresen részt veszink.

Kétoldali

nemzetkozi kapcsolatok
Szémos 6l miksds, kivals
egyittmiksdésnek drvends,
kétoldald kapcsolatrél szémol-
hatunk be. Ilyen a Romén Gép-
jarmé Regisztralé Hatésag
(RAR) és a Roman Kozt Kéz-
lekedési Hatoség, amely utéb-
bival mér szerveztink kézésen
végrehaitott kéziti ellendrzést
Magyarorszag teriletén a
romdn hatér savijdban. Hason-
16 6 relaciokat apolunk az
osztrak (Bundesanstalt fir Ver-
kehr), szlovén, szlovék tarsha-
tésagokkal.

A fent ismertetett nemzetkdzi
kapcsolatok csupén hatésé-
gunk kdziti jarmives szakteri-
letének tevékenységét fedik le.
Mindazonéltal emlitést érde-
mel, hogy hasonléan kiterjedt
a tébbi kdzlekedési aghoz kap-
csolédéd nemzetkdzi munka is.

Végezetiil

Nem csodalném, ha a kedves
olvasé csak kapkodja a fejét a
sokféle nemzetkdzi szerveze-
tet olvasvén, de nekiink vala-
mennyire figyelnink kell. Az
egyes szakterileteken m(ks-
d8 nemzetkdzi szervezetek —
amint az EU Bizottsag éltal
létrehozott kislonbdz8 munka-
bizottsagok is — aktiv szerepet
jatszanak az EU-jogszabalyok
felilvizsgalataban, médosita-
sukra irdnyulé javaslatok,
valamint ¢ jogszabalyok els-
készitésében. Ezért részvéte-
[ink e szervezetekben, azon
tolmené&en, hogy igen hasznos
informécidkat, tapasztalatokat
nyerhetiink, fontos abbél a
szempontbél is, hogy a mun-
kaanyagok kidolgozésa soran
képviselni tudjuk szakmai érde-
keinket, és igy befolyasolni
tudjuk a készilé javaslatok tar-
talmat. Meg kell jegyezni,
hogy sok szervezetben igen
elismer8en mindsitik a magyar
szakemberek felkésziiltségét.

Téth Gabor
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